W-1-2 R b b 2 5 FEOBBTE
P (BERERRAKRY) hhirayam@keio.jp

0. &FF&D B
o Fif (sign language) <35 1) 2 HE O EKR - EBHROMIEFEDOHN
o EMGH - SEAEROME TR Y 5 2BHICOWTHE, oboiEm~L 2% 3

1. £ (focus) &I
o SRBOTTHEMRERT LI ERCTEE/FHROTLE R L T2 (Halliday 1967)
o [HHIEEOFTIZITRE (topic) & ML I3
o EERILOE Z R TR O (informational focus) . 1EHMOFTIEICHT I N3 iz L, &
MOPTY MINEIEAEL, EHoMBICK > CREIERERAEONIZ DB D
e Only 7 ¥ OFESIIGHEE T (focus sensitive operator) & & b ICHERICHEE T 3
o HREMOENMOBRGEICIEUTOL I b OB o5 ¢
o FEDYvyFEHWEREEHRTHOE D L XHT 5
o HERERIEDHGENIE ICHE <
o KRNI LNIFFEDOHXEM V2
o HHk~—/T2EEEHVD

2. FHEERBROERDERG
(1) ZEERY7ZERE
o U5V o FHDOEHEMERPEFSHOEHIZREA L WMIGT 22T FFEICL o TRE S
(Kimmelman and Pfau 2016)
o TRAUAFIETIELVHERIHE - HEDOKE X 2RAOFMICEIFRT 2 (Wilbur 1999)
o HREFICOWTEHINAYFRE - n v TFiE - 47 VAFE OB IN T 5 (Herrmann
2015, Kimmelman 2019)
o FEESEHETIH., BRETRCITEEN R TROLEM 2 L v XDk, PAIcd~2 2 oftio
HERPHAGDIN DN S Z &% v

(2> %)bu:l%ﬁﬁb\f 7{‘1-/7—\
o U DFETAVATFEE - A—R VN F VT FeE - ATV EAFEhE - v T TR L) TRICE
HABEIND, ZOBSEE I bR S DA wh-DAELTH 3,

(1) br(& L)
ME DISLIKE WHAT LEE POSS TIE
‘What I dislike is [Lee’s tie].’ [7 2V A F35]

(Wilbur 1996; 210 fEfikRizEH)

o L&aL., FtkotCcd Ertinicfibnniiad d 25 (HAFE A6 2015)
o HERENCREZEF TR ASLETEAUMCHEET 22 bH 5, ZoLGEFRHERBEZMNI,
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e HET®R ) AT ENELALIVIITEHOERICHHDNS,
(2) THEEZPELTwzo? | L T:
_ br
PT:left A-S-L  STUDY
‘He learned [ASL]¢. [+ 5 v XFEE]
(Crasborn and Van der Kooij 2013; 539)
Q) FHEEBEB L THDOFEEBVIER
o FlZEF(dh) L IEFI & F(ndh) Dl /T % Tk i %K
(3) neg(f 7€) hn(5 A3 %)
dh: NO SON IX SELF IX
ndh: NO WIFE

‘No, it’s not my wife, it’s my [son]r (who went to the movies).’

[4 7 v X F5E]
(Kimmelman and Pfau 2016; 828,
Jt7 — # 13 Crasborn and Van der Kooij 2013; 536
FHCRINZMFONEELFICEZ Lzd D)
o Bp2ZEMEMWTFilizRIET LT, WoERzRT,
(4) [HIHEHERICES>TWED? | ICkLT:
leftward rightward

neg.shake
NO IX RIDE-BIKE IX ASL STUDY IX
‘No, he’s not out biking, he’s studying ASL.’
[+ Z v ZF5E] (van der Kooij et al. 2006; 1607)

o SEIENT 2 B RIS 2 HIFEIILLT 2 i
o HINEDOFHOERMERTE (L DX BFE? LoMBOELA?) BT D
o TFEICHTERNEEHE L ERL OMAERICET 200

3-1. T—INE L -2 EHAEDLEI-EATE (Kimmelman 2019)

o [HEHIBEDXICEINZDON? | ZHB-DITIZLIT S HEE
o FiEME IHEIRSIAME I XA X 2 UR%E RS
o HEZFT B 70 ICHIER L AERD T — 2 2 W 7INET 2

SER - IS ZBEL TO T — ZPEEIRT

. [ 2 EHOERBED X S BRTHEZ 2D ? | %H 5 7-DITITLLTAHE
o FEORHMITEXWMRCTE LT —2 VD
o W OPOFFHEEHEEZHEKLZ0EAIF Y7L La— 2
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o F AT (Kimmelman 2019)DF —XINE T O+ X
1. 2HkFEcCHETIEzRES

1 32 (1) oFfIcR E 54 (Skopeteas et al. 2006)
2. fRicBT 2 EMZFFETITD

(50 MAN BIKE FIX, CORRECT?
“The man is fixing a bike, right?’
[v > 7 FiE] (Kimmelman 2019; 122)

3. ¥AF—13G)0EME#EVELTr2L, BEINTHWEIEZEZRET 2
CCTHESNTVIEZ e, (BEMLHEHL T3,
WEHR : ZEZI LT3
o BRIV IR T2 0l FFERER(LEOIXTIE MAN)2 LD X S ickiidhg
x5 7D, Ao TidEmRe LR s MAN & RS 2
. (B2 2B LAEWTRT] XOfRT22dTcEd, MEDHRINREDNS
» BT RO - R OBIN 2 HEENE - RO Y 7 2 FERBOPEDOKE T2 F
ZCavitue—LLTWn3
o A= ZREMW7ZE RO
s ZZ TR ERDT 2R ICE T I N-EE (doubling) ICHEHT 5
» HEHEFGEEFOE X R Y %2R T0ET (emphasis) D EWK AR T L W O LTI D B B
(Petronio 1993, Lillo-Martin and de Quadros 2008)
» L2Ll. EoF—2EICs»CBEI N HEHZITEHA L 3Ex 06w
ST —NRXACTEEIPEGEINDE T -2 EKEH L2 LT, Figoke b &0 X 5 i
THEHEIEZ > TWw 322 ER
(6) FOREST BEAUTIFUL FOREST AROUND
“There is a beautiful forest around.’
[#+ 5 v £FF] (Kimmelman 2019; 197)
H# L 72 FOREST e ¥ 1T\ % BEAUTIFUL 136 IR CIZEE TR W
fIc b PEEOWN D ECOEELDFE NS DPEBE I N TV BHAED 5
D> FIVEAFRE - v T FRICE T 2 EEIR, AiE L (Foley and Van Valin 1985) T3 7«
W ? STl IcBb T Tl & TS (2L TH T v A FFcoTEER
) ME L THE X b5 AR iR
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3-2. RFREHMTREZ AV E KRR (Kuhn 2015)
o ERCHEAIGHEE T L OBREREHESEE - Tabs el CEAERGROR L ONRTH B
o TRV AFEICE T 2 ZE MO & REEASDHENEM IO W T O (Kuhn 2015) ZH Y |
T, AREHIWHEE R RN T 5
o ZZTHY EU BRI : 7 AV A FEEOEMMANIRIER DD, BRI DH?
o fUAGE & 2=
(7)  IX-aJOHN-a TELL IX-b BILL-b {IX-a/IX-b} WILL WIN
John; told Bill; that heg/;; would win.
[7 # Y 7 F5E] (Kuhn 2015; 452)
—R R ONMPRL 2 ZBZRLTWE X512 5
o RAFLNEBEA
fE RO SR O ERI NI ARG 23 5 2 e, ARAF DA & 1L 5 22 2 CHERRPE 234
L%
(8) Only John did his homework.
a. {John did John’s homework, M
didJohn’shomework, -}
a. B NIZY 2 VOEEY Flono Tt @ Ais i3 John 218 L 7- % LEE
b. {John did John’s homework, Mary-did-Mary's-homework, Bob-did-Bob's-homew
b. fthO NIZHSOEEEZC > T o7z his DIETHEATBICHADOETED S
his DIEDZE D % HC his D [masc] &\ ) FEEIFER I NS

(9) IX-a JOHN-a ONLY-ONE SEE POSS-a MOTHER

Only John saw his mother.
[7 Y 7 F5&] (Kuhn 2015; 466)

3> Lo hisic b7 5 POSS-a T John & [l L% 21535 L 7285 A1 F3EC BRI 513 & 11
305 BRSO NS A, BASEMIERASEEL LTRL LN

R&EFAVEREDLONTONIE, 2D 5 ¢
(10) [Only Billy]r told his mother his favorite color.
—his 32 NZ N Billy THEE I NDE 0L 9 2T 2X2=40 Y FET S
(11) IX-a JESSICA TOLD-ME IX-b BILLY ONLY-ONE FINISH-TELL POSS-b
MOTHER POSS-b FAVORITE COLOR
Jessica told me that only Billy told his mother his favorite color.

[7 2V % F5E] (Kuhn 2015; 467)

— 220 POSS-b 1Z[A UZE/ TR I N T 525, FERMNRABEE X2 2028 9 HIEE LA ?
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o Kuhn 2015)m7 —XINET O+ X
D TRAVAFEDAA T 4 THAF—=HICeRE L, BE$ 2 (BREFFEDE: Schlenker 2011)
2. FELHAF—pHFRLEETEI N EFT A, £ OXRICE N TXBBEYNIEHTE 2 0%
yes/no THIWI 3 3
SAR—BERTE 2 Rl 92 2 & DT 5 XKk
il : (10)T22H % his®HH 2 OHD his DAPFHME NG EITHR S N5 XKk
) —OREIE ) —DKEICL ko b w 3 AANREM%E 35, ©) —DKiE
DEZLDITIFATED L, EHIZAARICESICAY Otz BEnzT e, vl
— 72 IRE T,

[(Kuhn 2015; 467 %%EEHHIER)]
3. koxxz LHEIFC, REINLZXRE X =7 v F OX b AthDEIGAYNC D W C DR T
% 20k b (A SR IR ECEE)
FR DR & T E B -
A7) —DRBRICASDIFE b B B2 5D > T2,
4. ZFNFNOFEHICO T DR HIWT (7 B
BUHEPHEL TR W L2 EI® L0, BTOTr 2R % T XY AFFHETRET
kD AA T4 TV A4 F—DBRHELEDOZERE L, RHEET )
it = [\l U2 oM AR URAFICHIG L Tw 2 o Tchiid, FUEBoRIN=RELFHIZESL S
D only ICHMEINDE D, HEVIEFELLHHMAICARZ»PDOELLLTH S,
FER 205 2 RAFOFMIRREIZ—E L 72 < TH B\, free-bound, bound-free DFIR S FF X 115
2> TFEEDZEM D his D D[masc] D X 5 B HDO X H Ik H>ENTE S
FREDOZERMAICIE, EH S8 CIREBBEIR 2 WEERHEEN R BB R T L Tw 3

4, ERHARD 0E R HERARORE
. (0] 2T FET — 22 WNET 27201 3@#Y 2 3UREZRE L. ZOXREMEFEICET 5
BB, BEOMRFEL LTI LEIT T u—FTELH?

o Skoneteas et al. (2006) D Xk ) mEMEHEHAL T — 2 %2HED 3
o BHIFEDOAP—Y—(FE)ZHEL. HEOAIHICFHFHEILTHSH S

o FIED L] oI iflibh Tzl z0iciiEokdicThil vy ?
o [FHMRMZ)z—r2hbor—20ikEHL
o MHEFHMITIZEToT—2IUE
o AIEFAETTA4AAYVaVLTLDLD

o ZHOHRFERD X 5 il BN o T2 EWRIEHFUC O WCTOITEZ &5 D 5 XX 2>
o FHilgm CXMRZmd T &iFdEYD ?
o XWk»o [Ex5] e Y] XoXH

o WBEDKRMD L
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